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I

(Actes dont la publication est une condition de leur applicabilité )

REGLEMENT (CEE) N° 1913/72 DE LA COMMISSION
du 6 septembre 1972

fixant les prélèvements applicables aux céréales , aux farines et aux gruaux et semoules
de froment ou de seigle

eu connaissance conduit à modifier les prélèvements
actuellement en vigueur comme il est indiqué à
l'annexe du présent règlement,

A ARRÊTÉ LE PRÉSENT RÈGLEMENT :

Article premier

LA COMMISSION DES COMMUNAUTÉS
EUROPÉENNES,

vu le traité instituant la Communauté économique
européenne,

vu le règlement n0 120/67/CEE du Conseil , du 13
juin 1967, portant organisation commune des
marchés dans le secteur des céréales (*), modifié en
dernier lieu par le règlement (CEE) n0 796/72 ( 2 ),
et notamment son article 13 paragraphe 5 ,

considérant que les prélèvements applicables à
l' importation des céréales, des farines de blé et de
seigle et des gruaux et semoules de blé ont été fixés
par le règlement (CEE) n° 1630/72 ( 3 ) et tous les rè­
glements ultérieurs qui l'ont modifié ;

considérant que l'application des modalités rappelées
dans le règlement (CEE) n° 1630/72 aux prix
d'offre et aux cours de ce jour dont la Commission a

Les prélèvements à percevoir à l' importation des
produits visés à l' article 1er sous a), b ) et c ) du
règlement n0 120/67/CEE sont fixés au tableau en
annexe .

Article 2

Le présent règlement entre en vigueur le 7 septembre
1972 .

Le présent règlement est obligatoire dans tous ses éléments et directement applicable
dans tout État membre.

Fait à Bruxelles , le 6 septembre 1972 .
Par la Commission

Le vice-président
Carlo SCARASCIA MUGNOZZA

0 ) JO n0 117 du 19 . 6 . 1967, p. 2269/67 .
( 2 ) ] O n0 L 94 du 21 . 4 . 1972, p. 7 .
(») JO n<J L 174 du 1 . 8 . 1972 , p. 1 .
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ANNEXE

du règlement de la Commission, du 6 septembre 1972, fixant les prélèvements applicables aux
céréales , aux farines et aux gruaux et semoules de froment ou de seigle

Numéro du Unités
tarif douanier Désignation de la marchandise de compte
commun par tonne

10.01 A Froment tendre et méteil 54,94
10.01 B Froment dur 63,15 (')(*)
10.02 Seigle 54,49 (5 )
10.03 Orge 37,88
10.04 Avoine 43,47
10.05 B Maïs autre que maïs hybride

destiné à l'ensemencement 39,32 ( 2 ) ( 3 )
10.07 A Sarrasin 4,39
10.07 B Millet 24.13
10.07 C Graines de sorgho 38,56
10.07 D autres céréales υ (4 )
11.01 A Farine de froment (blé)

et de méteil 103,32
86,6811.01 B Farine de seigle

11.02 AI a Gruaux et semoules de froment
(blé dur) 107,33

11.02 Alb Gruaux et semoules de froment
(blé tendre) 11.1,46

(') Pour le froment dur, originaire du Maroc et transporté directement de ce
pays dans la Communauté, le prélèvement est diminué de 0,50 UC/t .

(*) Pour le maïs originaire des EAMA ou des PTOM, importé dans les départe­
ments d'outre-mer de la République française, le prélèvement est diminué de
6 UC/t .

( s) Pour le maïs originaire de Tanzanie , d'Ouganda et du Kenya , le prélèvement à
l' importation dans la Communauté est diminué de 1,00 UC/t.

(*) Pour le froment et l'alpiste produits en Turquie et directement transportés
de ce pays dans la Communauté, le prélèvement est diminué de 0,50 UC/t .

( 5 ) Le prélèvement perçu à l' importation de seigle produit en Turquie et direc­
tement transporté de ce pays dans la Communauté est défini par les règle­
ments (CEE) n0 1234/71 du Conseil et n0 2019/71 de la Commission .
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RÈGLEMENT (CEE) N° 1914/72 DE LA COMMISSION
du 6 septembre 1972

fixant les primes s'ajoutant aux prélèvements pour les céréales et le malt

aux prélèvements, actuellement en vigueur, doivent
être modifiées conformément aux tableaux annexés
au présent règlement,

A ARRÊTÉ LE PRÉSENT RÈGLEMENT :

Article premier

LA COMMISSION DES COMMUNAUTÉS
EUROPÉENNES,

vu le traité instituant la Communauté économique
européenne,

vu le règlement (CEE) n° 120/67/CEE du Conseil , du
13 juin 1967, portant organisation commune des
marchés dans le secteur des céréales ( x ), modifié en
dernier lieu par le règlement (CEE) n0 796/72 ( 2 ),
et notamment son article 15 paragraphe 6 ,

considérant que les primes s'ajoutant aux prélève­
ments pour les céréales et le malt ont été fixées par
le règlement (CEE) n° 1631/72 ( 3 ) et tous les règle­
ments ultérieurs qui l'ont modifié ;

considérant que, en fonction des prix caf et des prix
caf d'achat à terme de ce jour, les primes s'ajoutant

Le barème des primes qui s' ajoutent aux prélève­
ments fixés à l'avance pour les importations de cé­
réales et de malt, visé à l' article 15 du règlement
n° 120/67/CEE, est fixé comme indiqué aux tableaux
annexés au présent règlement.

Article 2

Le présent règlement entre en vigueur le 7 septembre
1972 .

Le présent règlement est obligatoire dans tous ses éléments et directement applicable
dans tout État membre.

Fait à Bruxelles, le 6 septembre 1972 .
Par la Commission

Le vice-président
Carlo SCARASCIA MUGNOZZA

(M JO no 117 du 19 . 6. 1967, p. 2269/67 .
( 2 ) JO n« L 94 du 21 . 4 . 1972, p . 7 .
( 3 ) JO no L 174 du 1 . 8 . 1972, p . 3 .
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ANNEXE

du règlement de la Commission, du 6 septembre 1972, fixant les primes s'ajoutant aux
prélèvements pour les céréales et le malt

A. Céréales f1)

( UC / tonne)

Numéro du
tarif douanier
commun

Désignation de la marchandise Courant

9

1er term .

10

2e term .

11

3 e term .

12

10.01 A Froment tendre et méteil 0 0,32 0,32 0,23
10.01 B Froment dur 0 0 0 0
10.02 Seigle 0 0 0 0

10.03 Orge 0 0 0 0

10.04 Avoine 0 0 0 0

10.05 B Maïs autre que maïs hybride
destiné à l'ensemencement 0 0 0 0

10.07 A Sarrasin 0 2,76 2,76 2,76
10.07 B Millet 0 0,23 0,23 0,23
10.07 C Graines de sorgho 0 0,92 0,92 0

10.07 D Non dénommés 0 0 0 0

t 1 ) La durée de validité du certificat est limitée à 30 jours , co nformément au règlement (CEE) n° 2196/71 (JO n° L 231 du
14. 10. 1971 , P. 28).

B. Malt
(UC / 100 kg)

Numéro du
tarif douanier
commun

Désignation de la marchandise Courant
9

1er term .

10

2e term.
11

3e term .
12

4e term.
1

11.07 A I (a ) Malt de froment (blé), non torré­
fié, présenté sous forme de farine

0 0,057 0,057 0,041 0,041
11.07 A I (b) Malt de froment (blé), non torré­

fié, présenté autrement que sous
forme de farine 0 0,043 0,043 0,03.1 Q,031

11.07 A II ( a ) Malt autre que de froment (blé),
non torréfié, présenté sous for­
me de farine 0 0 0 0 0

11.07 A II (b) Malt autre que de froment (blé),
non torréfié , présenté autrement
que sous forme de farine 0 0 0 0 0

11.07 B Malt torréfié 0 0 0 0 0
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REGLEMENT (CEE) N0 1915/72 DE LA COMMISSION
du 6 septembre 1972

modifiant le correctif applicable à la restitution pour les céréales

modifier le correctif applicable à la restitution pour
les céréales, actuellement en vigueur,

A ARRÊTÉ LE PRÉSENT RÈGLEMENT :

Article premier

LA COMMISSION DES COMMUNAUTÉS
EUROPÉENNES,

vu le traité instituant la Communauté économique
européenne,

vu le règlement n° 120/67/CEE du Conseil, du 13
juin 1967, portant organisation commune des
marchés dans le secteur des céréales (*), modifié en
dernier lieu par le règlement (CEE) n° 796/72 (2 ),
et notamment son article 16 paragraphe 4 premier
alinéa deuxième phrase,

considérant que le correctif applicable à la restitution
pour les céréales a été fixé par le règlement (CEE)
n0 1870/72 ( 3) et tous les règlements ultérieurs qui
l'ont modifié ;

considérant que, en fonction des prix caf et des prix
caf d'achat à terme de ce jour et compte tenu de
l'évolution prévisible du marché, il est nécessaire de

Le correctif applicable aux restitutions fixées à
l'avance pour les exportations des céréales , visé à
l' article 16 paragraphe 4 du règlement n0 120/67/
CEE, est modifié conformément au tableau annexé
au présent règlement.

Article 2

Le présent règlement entre en vigueur le 7 septembre
1972.

Le présent règlement est obligatoire dans tous ses éléments et directement applicable
dans tout État membre.

Fait a Bruxelles, le 6 septembre 1972 .
Par la Commission

Le vice-président
Carlo SCARASCIA MUGNOZZA

f1 ) JO n° 117 du 19. 6. 1967, p. 2269/67.
(2) JO n« L 94 du 21 . 4 . 1972, p. 7 .
( 3 ) 10 no L 200 du 1 . 9 . 1972, p. 5 .
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ANNEXE

du règlement de la Commission, du 6 septembre 1972, modifiant le correctif applicable à la
restitution pour les céréales

(uC / tonne)

Numéro du
tarif douanier
commun

Désignation de la marchandise
Courant
9

1 er term .I 10 2e term .
Π

3e term .
12

4e term .
1

5e term .
2

6e term .
3

10.01 A Froment tendre et méteil 0 0 o 0 — 5,00 — 5,00 — 5,00
10.01 B Froment dur 0 0 0 0 0 0 0

10.02 Seigle 0 0 0 0 0 0 0

10.03 Orge 0 0 0 0 — 7,00 — 7,00 — 7,00
10.04 Avoine 0 0 0 0 0 0 0

10.05 B Maïs autre que maïs hy­
bride destiné à l'ensemen­
cement 0 0 0 0 — — —

10.07 C Graines de sorgho 0 0 0 0 0 0 0

N.B. : Les zones sont celles délimitées à l'annexe du règlement (CEE) n0 941/72 (JO n0 L 107 du 6 . 5 . 1972 ).
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REGLEMENT (CEE) N0 1916/72 DE LA COMMISSION
du 6 septembre 1972

fixant les prélèvements à l'importation pour le sucre blanc et le sucre brut J

de conversion basé sur le cours de marché de cette
monnaie ;

considérant que l'application des règles et modalités
rappelées dans le règlement (CEE) n° 1394/72 aux
données dont la Commission dispose actuellement
conduit à modifier les prélèvements actuellement en
vigueur comme il est indiqué à l'annexe du présent
règlement,

LA COMMISSION DES COMMUNAUTÉS
EUROPÉENNES,

vu le traité instituant la Communauté économique
européenne,

vu le règlement n° 1009/67/CEE du Conseil , du 18
décembre 1967, portant organisation commune des
marchés dans le secteur du sucre (*), modifié en
dernier lieu par le règlement (CEE) n° 607/72 ( 2 ),
et notamment son article 14 paragraphe 7, A ARRÊTÉ LE PRÉSENT RÈGLEMENT :

Article premier

Les prélèvements visés à l'article 14 paragraphe 1 du
règlement n° 1009/67/CEE sont, pour le sucre brut
de la qualité type et le sucre blanc, fixés comme
indiqué à l'annexe du présent règlement.

considérant que les prélèvements applicables à
l' importation de sucre blanc et de sucre brut ont été
fixés par le règlement (CEE) n° 1394/72 ( 3) et tous
les règlements ultérieurs qui l'ont modifié ;

considérant que dans le cas où la monnaie d'un pays
tiers s'écarte des marges de fluctuation convenues lors
des accords de Washington du 18 décembre 1971 ,
il y a lieu, après consultation du comité monétaire,
de retenir, pour le calcul des prélèvements, un taux

Le présent règlement est obligatoire dans
dans tout État membre.

Article 2

Le présent règlement entre en vigueur le 7 septembre
1972 .

s ses éléments et directement applicable

Fait a Bruxelles, le 6 septembre 1972 .
Par la Commission

Le vice-président
Carlo SCARASCIA MUGNOZZA

t 1 ) JO n° 308 du 18 . 12 . 1967, p. 1 .
( 2 ) JO no L 75 du 28 . 3 . 1972, p. 4.
(3 ) TO n« L 149 du 1 . 7 . 1972, p. 59 .

ANNEXE

( UC / 100 kg)

Numéro du
Désignation de la marchandisetarif douanier du prélèvement

commun

17.01 Sucres de betterave et de canne, à l'état solide :
A. dénaturés :

I. sucre blanc

II . sucre brut

B. non dénaturés :

8,74
7,30

8,74
7,30 (M

I. sucre blanc

II . sucre brut

C ) I.e présent montant est applicable au sucre brut d'un rendement de 92 % . Si le rendement du sucre brut
importé s'écarte de 92 % , le montant du prélèvement applicable est calculé conformément aux dispositions
de l'article 2 du règlement (CEE) n0 837/68 .
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RÈGLEMENT (CEE) N0 1917/72 DE LA COMMISSION
du 6 septembre 1972

fixant le prélèvement à l'importation pour la mélasse

données dont la Commission dispose actuellement
conduit à modifier le prélèvement actuellement en
vigueur comme il est indiqué à l'annexe du présent
règlement,

A ARRÊTÉ LE PRÉSENT RÈGLEMENT :

Article premier

LA COMMISSION DES COMMUNAUTÉS
EUROPÉENNES,

vu le traité instituant la Communauté économique
européenne,

vu le règlement n0 1009/67/CEE du Conseil , du 18
décembre 1967, portant organisation commune des
marchés dans le secteur du sucre ( 1 ), modifié en
dernier lieu par le règlement (CEE) n0 607/72 ( 2 ),
et notamment son article 14 paragraphe 7,

considérant que le prélèvement applicable à l'impor­
tation de mélasse a été fixé par le règlement (CEE)
n° 1395/72 ( 3 ), et tous les règlements ultérieurs qui
l'ont modifié ;

considérant que l'application des règles et modalités
rappelées dans le règlement (CEE) n° 1395/72 aux

Le prélèvement visé à l'article 14 paragraphe 1 du
règlement n° 1009/67/CEE est, pour la mélasse, fixé
comme indiqué à l'annexe du présent règlement.

Article 2

Le présent règlement entre en vigueur le 7 septembre
1972.

Le présent règlement est obligatoire dans tous ses éléments et directement applicable
dans tout État membre.

Fait à Bruxelles, le 6 septembre 1972.
Par la Commission

Le vice-président
Carlo SCARASCIA MUGNOZZA

'M JO n° 308 du 18 . 12 . 1967, p. 1 .
«) ÎO n 0 L 75 du 28 . 3 . 1972, p. 4 .
*) IO no L 149 du 1 . 7 . 1972, p. 61 .

ANNEXE

(VC ! 100 kg)

Numéro du
tarif douanier
commun

Désignation des marchandises Montant
du prélèvement

17.03 Mélasse, même décolorée 0
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REGLEMENT (CEE) N0 1918/72 DE LA COMMISSION
du 5 septembre 1972

fixant des valeurs moyennes forfaitaires pour l'évaluation des agrumes importés

leurs moyennes forfaitaires comme il est indiqué à
l' annexe du présent règlement,

A ARRETE LE PRÉSENT RÈGLEMENT :

Article premier

LA COMMISSION DES COMMUNAUTÉS
EUROPÉENNES,

vu le traité instituant la Communauté économique
européenne,
vu le règlement (CEE) n<° 1570/70 de la Commis­
sion, du 3 août 1970, portant établissement d'un
système de valeurs moyennes forfaitaires pour les
agrumes (*), modifié en dernier lieu par le règlement
(CEE) n° 1659/71 du 28 juillet 1971 (2 ), et notam­
ment son article 2 ,
considérant que l'application des règles et critères
fixés dans le règlement (CEE) n<° 1570/70 aux
éléments qui ont été communiqués à la Commission
conformément aux dispositions de l' article 4 para­
graphe 1 dudit règlement conduit à établir les va­

Les valeurs moyennes forfaitaires visées à l'article 2
paragraphe 1 du règlement (CEE) n<° 1570/70 sont
fixées comme indiqué dans le tableau figurant en
annexe .

Article 2

Le présent règlement entre en vigueur le 8 septembre
1972 .

Le présent règlement est obligatoire dans tous ses éléments et directement applicable
dans tout État membre.

Fait à Bruxelles, le 5 septembre 1972 .

Par la Commission

A. SPINELLI

Membre de la Commission

( 1 ) JO n° L 171 du 4. 8 . 1970, p . 10.
( 2 ) JO n« L 172 du 31 . 7 . 1971 , p . 13 .

ANNEXE

(UC / 100 kg bruts)

Code Désignation des marchandises

Montant
des valeurs
moyennes
forfaitaires

1 . Citrons :

1.1 — Espagne 40,46
1.2 — Tunisie , Maroc, Algérie 24,30
1.3 — Afrique du Sud 42,09
1.4 — Chypre, Israël , Gaza, Egypte, Turquie et autres pays

d'Afrique et du bassin méditerranéen 31,96
1.5 — USA 47,81
1.6 — autres pays 38,10
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( UC / 100 kg bruts)

Code Désignation des marchandises

Montant
des valeurs
moyennes
forfaitaires

2 . | Oranges douces :
2.1 j — Espagne :
2.1.1 | — Navels (à l'exception des Navels sanguines ), Nave­

lines , Navelates , Salustianas , Vernas, Valencia lates
2.1.2 i — Sanguines et demi-sanguines , y compris les Navels

19,38

sanguines

2.1.3 — autres

2.2 — Tunisie

2.3 —. Algérie :
2.3.1 I — Navels (à l'exception des Navels sanguines ), Nave­

lines , Navelates , Salustianas , Yernas, Valencia lates
2.3.2 — Sanguines et demi-sanguines, y compris les Navels

| sanguines
— autres

— Maroc :

— Navels (a l'exception des Navels sanguines), Nave­
lines , Navelates , Salustianas , Vernas, Valencia lates

— Sanguines et demi-sanguines , y compris les Navels
sanguines

— autres

17,38— Afrique du Sud
— Chypre, Israël, Gaza, Égypte, Turquie et autres pays

d'Afrique et du bassin méditerranéen :
— Shamoutis , Ovalis
— autres .

— USA . . .

— Brésil . . .

— autres pays

21,34

9,08
18,67

Pamplemousses et pomelos :
— Tunisie , Maroc, Algérie
— Chypre, Israël , Gaza, Égypte, Turquie .
— Afrique du Sud

2.3.3

2.4

2.4.1

2.4.2

2.4.3

2.5

2.6

2.6.1

2.6.2

2.7

2.8

2.9

3 .

3.1

3.2

3.3

3.4

3.5

3.6

4.

4.1

4.2

4.3

5 .

5.1

5.2

5.3

6.

6.1

6.2

6.3

7.

— USA
22,25
21,95
19,31— autres pays d'Amerique

— autres pays

Clementines :

— Espagne
— Tunisie , Maroc, Algerie
— autres pays

Mandarines, y compris les Wilkings :
— Espagne
— Tunisie , Maroc, Algerie
— autres pays 35,27

Monreales et Satsumas :

— Espagne
— Tunisie , Maroc, Algérie
— autres pays

Tangérines 19,57
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RÈGLEMENT (CEE) N° 1919/72 DE LA COMMISSION
du 6 septembre 1972

fixant les prélèvements dans le secteur de l'huile d'olive

d'olive du Maroc (7 ), modifié par le règlement
(CEE) n° 2277/71 , et notamment son article 5.

considérant que les prélèvements applicables dans le
secteur de l'huile d'olive ont été fixés par le
règlement (CEE) n° 1043/72 ( 8) et tous les règle­
ments ultérieurs qui l'ont modifié ;

considérant que l'application des règles et modalités
rappelées dans le règlement (CEE) n° 1043/72 aux
prix d'offre dont la Commission a eu connaissance
conduit à modifier les prélèvements actuellement en
vigueur comme indiqué au tableau annexé au présent
règlement,

LA COMMISSION DES COMMUNAUTÉS
EUROPÉENNES,

vu le traité instituant la Communauté économique
européenne,

vu le règlement n° 136/66/CEE du Conseil , du 22
septembre 1966, portant établissement d'une organi­
sation commune des marchés dans le secteur des
matières grasses (*), modifié en dernier lieu par le
règlement (CEE) n0 1547/72 ( 2 ), et notamment son­
article 13 paragraphe 4,

vu le règlement n° 162/66/CEE du Conseil , du 27
octobre 1966, relatif aux échanges de matières
grasses entre la Communauté et la Grèce (3), et
notamment son article 3 paragraphe 4 et son
article 9,

vu le règlement (CEE) n° 443/72 du Conseil, du 29
février 1972, relatif aux prélèvements applicables à
l'huile d'olive ayant subi un processus de raffinage,
ainsi qu'à certains produits contenant de l'huile d'o­
live (4 ), et notamment son article 9,

vu le règlement (CEE) n° 2165/70 du Conseil, du 27
octobre 1970, relatif aux importations des huiles
d'olive de Tunisie (5), modifié par le règlement
(CEE) n° 2277/71 (®), et notamment son article 5 ,

vu le règlement (CEE) n° 463/71 du Conseil , du
1 er mars 1971 , relatif aux importations des huiles

A ARRÊTÉ LE PRÉSENT RÈGLEMENT :

Article premier

Les prélèvements visés à l'article 13 du règlement n°
136/66/CEE, à l'article 3 du règlement n0 162/66/
CEE, à l'article 9 du règlement (CEE) n° 443/72, à
l'article 5 du règlement (CEE) n° 2165/70 et à l'ar­
ticle 5 du règlement (CEE) n° 463/71 sont fixés au
tableau annexé au présent règlement.

Article 2

Le présent règlement entre en vigueur le 7 septembre
1972.

Le présent règlement est obligatoire dans tous ses éléments et directement applicable
dans tout État membre.

Fait à Bruxelles, le 6 septembre 1972 .

Par la Commission

Le vice-président
Carlo SCARASCIA MUGNOZZA

11) JO n° 172 du 30. 9 . 1966, p. 3025/66 .
(2 ) JO no L 165 du 21 . 7. 1972, p . 1 .
(3) JO no 197 du 29. 10. 1966, p. 3393/66.
(4 ) JO no L 54 du 3 . 3 . 1972, p. 3 .
(5 ) JO n® L 238 du 29. 10. 1970, p. 4.
( 6) JO no L 241 du 27. 10. 1971 , p. 2.

C) JO no L 53 du 5 . 3 . 1971, p. 9 .
(*) JO no L 118 du 20. 5 . 1972, p. 28 .
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ANNEXE

Prélèvements applicables aux importations effectuées à partir du 7 septembre 1972
en UC/100 kg

Numéro du
tarif douanier
commun

Produits
pays et

entièrement obtenus dans l'un
transportés directement de l'un
pays dans la Communauté

de ces
de ces Produits qui ne sont pas entière­

ment obtenus en Grèce ou ne
sont pas transportés directement
de ce oavs dans la Communauté

Pays tiers

Grèce Maroc Tunisie

07.01 N II 0 0 0 0 0
07.03 A II 0 0 0 0 0
15.07 A I a) 0 0 0 3,200 3,200
15.07 A I b) 0 0 0 6,000 6,000
15.07 A II 0 0 (!) 0 i 1 ) 0 o ( 2 )
15.17 A I 0 0 0 0 0
15.17 A II 0 0 0 0 0
23.04 A 0 0 0 0 0

P) Le prélèvement perçu à l'importation de ce produit est défini par les règlements (CEE) n°" 2165/70 et 463/71 du Conseil et les règlements (CEE)
n08 2495/71 et 2697/71 de la Commission .

") Le prélèvement perçu à l'importatioa de l'huile d'olive autre que celle ayant subi un processus de raffinage , entièrement obtermp en Espagne
ou en Turquie et transportée directement de l'un de ces pays dans la Communauté, ett défini par les règlements (CEE) n°" 2164/70 et 1235/71
du Conseil .
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REGLEMENT (CEE) N° 1920/72 DE LA COMMISSION
du 6 septembre 1972

fixant le montant de l'aide dans le secteur des graines oléagineuses

données dont la Commission dispose actuellement
conduit à modifier le montant de l' aide, actuelle­
ment en vigueur, comme il est indiqué à l' annexe
du présent règlement,

A ARRÊTÉ LE PRÉSENT RÈGLEMENT :

Article premier

LA COMMISSION DES COMMUNAUTÉS
EUROPÉENNES,

vu le traité instituant la Communauté économique
européenne,
vu le règlement n° 136/66/CEE du Conseil , du
22 septembre 1966, portant établissement d'une
organisation commune des marchés dans le secteur
des matières grasses (1 ), modifié en dernier lieu par
le règlement (CEE) n° 1547/72 ( 2), et notamment son
article 27 paragraphe 4,
considérant que le montant de l' aide visée à l' article
27 du règlement n° 136/66/CEE a été fixé par
le règlement (CEE) n0 1599/72 (3 ) et tous les règle­
ments ultérieurs qui l'ont modifié ;
considérant que l'application des règles et modalités
rappelées dans le règlement (CEE) n° 1599/72 aux

Le montant de l'aide visée à l'article 27 du règlement
n° 136/66/CEE est fixé au tableau annexé au présent
règlement.

Article 2

Le présent règlement entre en vigueur le 7 septembre
1972 .

Le présent règlement est obligatoire dans tous ses éléments et directement applicable
dans tout État membre.

Fait à Bruxelles, le 6 septembre 1972 .
Par la Commission

Le vice-président
Carlo SCARASCIA MUGNOZZA

fM TO n° 172 du 30. 9 . 1966, p. 3025/66.
{«} JO n<> L 165 du 21 . 7. 1972 , p. 1 ,
yo n" I 169 du 27. 7. 1972, p. 25 .

ANNEXE

du règlement de la Commission, du 6 septembre 1972, fixant les montants de l'aide pour les
graines oléagineuses

Montants de l'aide applicable à partir du 7 septembre 1972 pour les graines de colza et de
navette (ex 12.01 du TDC) et tournesol (ex 12.01 du TDC) (UC/100 kg)

Graines de colza et navette Tournesol

Montants de l'aide 9,041 6,524
Montants de l'aide en cas de fixation à l'avance :

— pour le mois de septembre 1972 9,041 6,524
— pour le mois d'octobre 1972 9,235 6,484
— pour le mois de novembre 1972 9,475 6,749
— pour le mois de décembre 1972 8,868 7,016
— pour le mois de janvier 1973 9,016
— pour le mois de février 1973 9,210
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REGLEMENT (CEE) N0 1921 /72 DE LA COMMISSION
du 6 septembre 1972

fixant le montant de base du prélèvement à l'importation pour les sirops et certains
autres produits du secteur du sucre

toutefois, la moyenne arithmétique des prélèvements
doit être remplacée par le prélèvement applicable au
sucre blanc le jour précédant la fixation du montant
de base lorsque ce prélèvement s'écarte d'au moins
0,40 unité de compte de cette moyenne ;

considérant que le montant de base doit être fixé
chaque mois ; qu'il doit l'être toutefois pendant la
période comprise entre le jour de sa fixation et le
premier jour du mois suivant celui pour lequel k
montant de base est applicable, si le prélèvement
applicable au sucre blanc s'écarte d'au moins 0,40
unité de compte de la moyenne arithmétique visée ci­
dessus ou du prélèvement sur le sucre blanc ayant
servi à la fixation du montant de base ; que, dans ce
cas, le montant de base doit être égal à un centième
du prélèvement sur le sucre blanc utilisé pour la
modification ;

considérant que le montant de base ainsi déterminé
doit être ajusté en fonction des variations du prix de
seuil du sucre blanc intervenant entre le mois de la
fixation du montant de base et la période d'applica­
tion ; que cet ajustement, égal à un centième de la
différence entre ces deux prix de seuil , doit être
déduit du montant de base ou ajouté à ce dernier
dans les conditions prévues à l'article 7 paragraphe 6
du règlement (CEE) n° 837/68,

A ARRÊTÉ LE PRÉSENT RÈGLEMENT :

LA COMMISSION DES COMMUNAUTÉS
EUROPÉENNES,

vu le traité instituant la Communauté économique
européenne,

vu le règlement n° 1009/67/CEE du Conseil , du 18
décembre 1967 , portant organisation commune des
marchés dans le secteur du sucre ( x ), modifié en
dernier lieu par le règlement (CEE) n0 607/72 ( 2 ),
et notamment son article 14 paragraphe 7,

considérant que , aux termes de l' article 14 para­
graphe 1 du règlement n° 1009/67/CEE, un
prélèvement est per^u lors de l'importation des
produits visés à l' article 1 er paragraphe 1 de ce
règlement ;

considérant que le prélèvement sur les produits vises
à l'article 1er paragraphe 1 sous d ) du règlement
n° 1009 /67/CEE doit être calculé, le cas échéant,
forfaitairement sur la base de la teneur en saccharose ,
y compris la teneur en d'autres sucres calculée en
saccharose, du produit concerné et du prélèvement
sur le sucre blanc ; que, toutefois, les prélèvements
applicables au sucre d'érable et au sirop d'érable sont
limités au montant résultant de l'application du taux
du droit consolidé dans le cadre du GATT ;

considérant que, aux termes de l'article 7 du
règlement (CEE) n° 837/68 de la Commission, du
28 juin 1968 , relatif aux modalités d'application du
prélèvement dans le secteur du sucre (8 ), modifié
par le règlement (CEE) n0 878/69 (4), le montant
de base du prélèvement pour 100 kilogrammes du
produit doit être fixé pour une teneur en saccharose
de 1 °/o ;

considérant que le montant de base du prélèvement
doit être égal à un centième de la moyenne
arithmétique des prélèvements applicables par 100
kilogrammes de sucre blanc pendant les vingt
premiers jours du mois précédant le mois pour lequel
le montant de base du prélèvement est fixé ; que ,

Article premier

Le montant de base du prélèvement applicable à
l'importation des produits visés à l'article 1 er
paragraphe 1 sous d) du règlement n0 1009/67/CEE
est, pour 100 kilogrammes de produit, fixé à 0,0874
unité de compte par 1 °/o de la teneur en saccharose .

Article 2

Le présent règlement entre en vigueur le 7 sep­
tembre 1972 .

Le présent règlement est obligatoire dans tous ses éléments et directement applicable
dans tout État membre .

Fait à Bruxelles , le 6 septembre 1972 .
Par la Commission

Le vice-président
Carlo SCARASCIA MUGNOZZA

(») JOno 308 du 18 . 12 . 1967, p. 1 .
(!) JO n<> L 75 du 28 . 3 . 1972, p. 4 .
(») JO n0 L 151 du 30. 6. 1968, p. 42.
W JO P" L 114 du 13 . 5 . 1969, p. 9
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REGLEMENT (CEE) N° 1922/72 DE LA COMMISSION
du 6 septembre 1972

modifiant les restitutions applicables à l'exportation des produits transformés à base de
céréales et de riz

considérant que l'application des règles , critères et
modalités rappelés dans le règlement (CEE) n° 1880/
72 aux données dont la Commission dispose actuel­
lement conduit à modifier les restitutions à l'expor­
tation, actuellement en vigueur, comme il est indiqué
à l' annexe du présent règlement,

A ARRÊTÉ LE PRÉSENT REGLEMENT :

Article premier

LA COMMISSION DES COMMUNAUTÉS
EUROPÉENNES ,

vu le traité instituant la Communauté économique
européenne,

vu le règlement n° 120/67/CEE du Conseil , du 13 juin
1967, portant organisation commune des marchés
dans le secteur des céréales (*), modifié en dernier lieu
par le règlement (CEE ) n° 796/72 (2 ), et notamment
son article 16 paragraphe 2 quatrième alinéa deu­
xième phrase,

vu le règlement n° 359/67/CEE du Conseil , du 25 juil­
let 1967, portant organisation commune du marché
du riz ( 3 ), modifié en dernier lieu par le règlement
(CEE ) n° 2726/71 ( 4 ), et notamment son article 17
paragraphe 2 quatrième alinéa deuxième phrase ,

considérant que les restitutions applicables à l'expor­
tation des produits transformés à base de céréales et
de riz ont été fixées par le règlement (CEE) n° 1880/
72 ( 5 ), modifié par le règlement (CEE) n0 1904/72 ( 6 ) ;

Les restitutions à l'exportation des produits visés à
l' article 1 er sous d ) du règlement n0 120/67/CEE et
à l' article 1 er paragraphe 1 sous c ) du règlement n°
359/67/CEE et soumis au règlement (CEE) n° 1052/
68 ( 7 ), fixées à l' annexe du règlement (CEE) n° 1880/
72 , sont modifiées conformément aux montants re­
pris à l'annexe du présent règlement.

Article 2

Le présent règlement entre en vigueur le 7 septembre
1972 .

Le present règlement est obligatoire dans tous ses éléments et directement applicable
dans tout État membre .

Fait à Bruxelles, le 6 septembre 1972 .
Par la Commission

Le vice-président
Carlo SCARASCIA MUGNOZZA

(!) JO n« 117 du 19 . 6 . 1967, p. 2269/67.
( 2 ) JO n« L 94 du 21 . 4 . 1972 , p . 7 .
( 3 ) JO no 174 du 31 . 7 . 1967, p . 1 .
( 4 ) JO no L 282 du 23 . 12 . 1971 , p . 6 .
( 5 ) JO n° L 200 du 1 . 9 . 1972 , p. 32 .
( 0 ) JO no L 203 du 5 . 9 . 1972 , p. 8 . ( 7 ) JO n° L 179 du 25 . 7 . 1968 , p. 8 .
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ANNEXE

Numéro
de nomenclature

utilisée
pour les restitutions

Nomenclature à libellé simplifié
Montant

des restitutions
en UC/100 kg
(Pays tiers)

11.01 C (I ) Farine d'orge, d'une teneur en cendres, rapportée à la matière sèche, inférieure
ou égale à 0,9 % en poids et d'une teneur en cellulose brute, rapportée à la
matière sèche, inférieure ou égale à 0,9 % en poids

5,693

11.01 C (II ) Farine d'orge, non reprise sous le n° 11.01 C (I ) 3,871

11.01 D (I ) Farine d'avoine, d'une teneur en cendres, rapportée à la matière sèche, inférieure
ou égale à 2,3 % en poids, d'une teneur en cellulose brute, rapportée à la
matière sèche, inférieure ou égale à 1,8 % en poids, d'une teneur en humidité
inférieure ou égale à 11 % et dont la Peroxydase est pratiquement inactivée

7,834

11.01 D (II ) Farine d'avoine, non reprise sous le n0 11.01 D (I ) 4,439
11.01 E (I ) Farine de maïs, d'une teneur en matières grasses, rapportée à la matière sèche,

inférieure ou égale à 1,3 % en poids et d'une teneur en cellulose brute, rapportée
à la matière sèche, inférieure ou égale à 0,8 % en poids

5,480

11.01 E (II ) Farine de maïs, d'une teneur en matières grasses, rapportée à la matière sèche,
supérieure à 1,3 % et inférieure ou égale à 1,7 % en poids et d'une teneur en
cellulose brute, rapportée à la matière sèche, inférieure ou égale à 1 % en
poids

4,697

11.01 E (III ) Farine de maïs, non reprise sous le n° de nomenclature 11.01 E (I) et (II ) 3,405

11.01 F Farine de riz 4,810
11.01 H Farine de millet 3,073

11.02 A III ( a ) Gruaux et semoules d'orge, d'une teneur en cendres, rapportée à la matière
sèche, inférieure ou égale à 1 % en poids, et d'une teneur en cellulose brute,
rapportée à la matière sèche, inférieure ou égale à 0,9 % en poids

5,882

11.02 A III (b) Gruaux et semoules d'orge, non repris sous le n° 11.02 A III (a) 3,871

11.02 A IV (a) Gruaux et semoules d'avoine, d'une teneur en cendres, rapportée à la matière
seche, inférieure ou égale à 2,3 % en poids, d'une teneur en enveloppes inférieure
ou égale à 0,1 % , d'une teneur en humidité inférieure ou égale à 11 % et dont
la peroxydase est pratiquement inactivée

7,834

11.02 A IV (b) Gruaux et semoules d'avoine, non repris sous le n0 11.02 A IV (a ) 4,439

11.02 A V ( a) Gruaux et semoules de maïs, d'une teneur en matières grasses , rapportée à la
matière sèche, inférieure ou égale à 0,9 % en poids, et d'une teneur en cellulose
brute, rapportée à la matière sèche, inférieure ou égale à 0,6 % en poids (')

7,045

11.02 A V (b ) Gruaux et semoules de maïs , d'une teneur en matières grasses , rapportée à la
matière sèche, inférieure ou égale à 1,3 % en poids et d'une teneur en cellulose
brute, rapportée à la matière sèche, inférieure ou égale à 0,8 % en poids ΐ 1 )

5,480

11.02 A V (c) Gruaux et semoules de maïs , d'une teneur en matières grasses, rapportée à la
matière sèche, supérieure à 1,3 % en poids et inférieure ou égale à 1,7 % en
poids et d'une teneur en cellulose brute rapportée à la matière sèche, inférieure
ou égale à 1,0 % en poids H

4,697

11.02 A VI Gruaux et semoules de riz 4,8:10

11.02 B I a) 1 ( aa) Grains d'orge, mondés (décortiqués ou pelés), d'une teneur en cendres, rapportée
à la matière sèche, inférieure ou égale à 1 % en poids et d'une teneur en cellulose
brute, rapportée à la matière sèche, inférieure ou égale à 0,9 % en poids (2 )

5,693

11.02 B I a ) 1 (bb ) Grains d'orge, mondés (décortiqués ou pelés), non repris sous le n 0 11.02 Bla)
1 (aa ) (2 )

3,871

ll.m. B I a) 2 ( aa) Avoine épointée 4,134

11.02 B I a) 2 bb ) ( 11 Grains mondés (décortiqués ou pelés) d'avoine, d'une teneur en cendres,
raportée à la matière sèche, inférieure ou égale à 2,3 % en poids, d'une teneur
en enveloppes inférieure ou égale à 0,5 % , d'une teneur en humidité inférieure ou
égale à 11 % et dont la peroxydase est pratiquement inactivée (2 )

6,963

11.02 B I a ) 2 bb ) (22 ) Grains mondés (décortiqués ou pelés ) d'avoine, non repris sous le n° de
nomenclature 11.02 B I a) 2 bb ) ( 11 ) ( 2 ) 4,439
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Nomenclature à libellé simplifié
Montant

des restitutions
en UC/100 kg
(Pays tiers)

Numéro
de nomenclature

utilisée
pour les restitutions

11.02 B I b) 1 ( aa)

11.02 B I b ) 1 (bb )

11.02 B I b) 2 (aa)

11.02 B I b ) 2 (bb )

11.02 B II a ) ( 1 )

11.02 C III ( a )

11.02 C III (b )

11.02 C IV

11.02 D II

11.02 E I b) 1 ( aa)

11.02 E I b ) 1 (bb )

11.02 E I b ) 2 (aa)

11.02 E I b ) 2 (bb)

11.02 E I b ) 2 (cc)

ex 11.02 E II c) ( 1 )

ex 11.02 E II c) (2)

ex 11.02 E II c) (3 )

11.02 E II e ) 1

11.02 F III

11.02 F IV

11.02 F V

11.02 G I

11.02 G II

11.07 A I a)

Grains d'orge, mondés et tranches ou concasses, d'une teneur en cendres,
rapportée à la matière sèche, inférieure ou égale à 1 % en poids et d'une teneur
en cellulose brute, rapportée à la matière sèche, inférieure ou égale à 0,9 % en
poids (dits « Griitze » ou « Grutten ») ( 2 )
Grains d'orge, mondés et tranchés ou concassés non repris sous le n" 11.02 B I
b ) 1 (aa) (dits « Griitze » ou « Grutten ») ( 2 )

Grains d'avoine, mondés et tranchés ou concassés, d'une teneur en cendres,
rapportée à la matière sèche, inférieure ou égale à 2,3 % en poids, d'une teneur
en enveloppes inférieure ou égale à 0,1 % , d'une teneur en humidité inférieure
ou égale à 11 % et dont la peroxydase est pratiquement inactivée (dits « Griitze »
ou « Grutten ») ( 2 )

Grains d'avoine, mondés et tranchés ou concassés, non repris sous le n° de
nomenclature 11.02 B I b ) 2 ( aa) (dits « Griitze » ou « Grutten ») ( 2 )

Grains mondés (décortiqués ou pelés ), non tranchés ou concassés, de froment
(blé) ( 2 )

Grains perlés d'orge, d'une teneur en cendres, rapportée à la matière sèche,
inférieure ou égale à 1 % en poids (sans talc) — l re catégorie (3)

Grains perlés d'orge, d'une teneur en cendres, rapportée à la matière sèche,
inférieure ou égale à 1 % en poids ( sans talc) — 2e catégorie (3 )

Grains d'avoine perlés (3 )

Grains de seigle seulement concassés

Flocons d'orge, d'une teneur en cendres, rapportée à la matière sèche, inférieure
ou égale à 1 % en poids et d'une teneur en cellulose brute, rapportée à la
matière sèche, inférieure ou égale à 0,9 % en poids

FloconsW'orge, non repris sous le n0 de nomenclature 11.02 E I b ) 1 (aa)
Flocons d'avoine, d'une teneur en cendres, rapportée à la matière scche,
inférieure ou égale à 2,3 % en poids, d'une teneur en enveloppes inférieure ou
égale à 0,1 % , d'une teneur en humidité inférieure ou égale à 12 % et dont la
peroxydase est pratiquement inactivée
Flocons d'avoine, d'une teneur en cendres, rapportée à la matière sèche,
inférieure ou égale à 2,3 % en poids, d'une teneur en enveloppes supérieure à
0,1 % et inférieure à 1,5 % , d'une teneur en humidité inférieure ou égale à 12 %
et dont la peroxydase est pratiquement inactivée

Flocons d'avoine, non repris sous les nos 11.02 E I b) 2 (aa ) et 11.02 E I b) 2
(bb )

Flocons de maïs, d'une teneur en matières grasses, rapportée à la matière sèche,
inférieure ou égale à 0,9 % en poids, et d'une teneur en cellulose brute, rapportée
à la matière sèche, inférieure ou égale à 0,7 % en poids
Flocons de maïs, d'une teneur en matières grasses, rapportée à la matière sèche,
inférieure ou égale à 1,3 % en poids et d'une teneur en cellulose brute, rapportée
à la matière sèche, inférieure ou égale à 0,8 % en poids
Flocons de maïs, d'une teneur en matières grasses, rapportée à la matière sèche,
supérieure à 1,3 % et inférieure ou égale à 1,7 % en poids et d'une teneur en
cellulose brute, rapportée à la matière sèche, inférieure ou égale à 1 % en poids
Flocons de riz

Pellets d'orge

Pellets d'avoine

Pellets de maïs

Germes de froment (blé), même en farine

Germes de céréales, autres que le froment (blé), même en farine

Malt de froment (blé), non torréfié , présenté sous forme de farine

5,693

3,871

7,398

4,439

5,602

7,590

6,072

4,439

5,350

5,693

3,871

8,704

6,963

4,439

6,262

5,0.88

4,305

4,810

2,856

4,335

2,397

1,373

0,979

9,776
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Numéro
de nomenclature

utilisee
pour les restitutions

Nomenclature à libellé simplifié
Montant

des restitutions
en UC/100 kg
(Pays tiers)

11.07 A I b ) Malt de froment (blé), non torréfié, présenté autrement que sous forme de farine 7,3,04

11.07 A II a) Malt autre que de froment (blé), non torréfié, présenté sous forme de farine 6,755
7,170 (5 )

11.07 A II b ) Malt autre que de froment (blé ), non torréfié, présenté autrement que sous forme
de farine

5,, 047
5,357 (5 )

11.07 B Malt torréfié 5,882
6,243 ( 5 )

11.08 A I Amidon de maïs 1,222
11.08 A III Amidon de froment ( blé) 2,255
11.08 A IV Fécule de pommes de terre 1,222
11.08 A V Amidon de céréales autres que de maïs, de riz et de froment ( blé ) et fécule autre

que la fécule de pommes de terre
1,222

11.09 A Gluten de froment ( blé) à l'état sec, d'une teneur en protéines rapportée à la
matière sèche, égale ou supérieure à 82 % en poids (N X 6,25 )

4,100

17.02 B II a ) Glucose, autre que le glucose contenant en poids à l'état sec 99 % ou plus de
produit pur, en poudre cristalline blanche, même agglomérée (4 )

1„594

17.02 B II b ) Glucose et sirop de glucose, autre que le glucose et le sirop de glucose contenant
en poids à l'état sec 99 % ou plus de produit pur, présentés autrement qu'en
poudre cristalline blanche, même agglomérée (4 )

1,222

17.05 B I Glucose aromatisé, ou additionné de colorants, en poudre cristalline blanche, 1,594
même agglomérée

17.05 B II Glucose et sirop de glucose, aromatisés ou additionnés de colorants, présentés
autrement qu'en poudre cristalline blanche, même agglomérée

1,222

23.02 A I a ) Sons, remoulages et autres résidus du criblage, de la mouture ou autres
traitements des grains de maïs ou de riz dont la teneur en amidon est, en
poids, inférieure ou égale à 35 %

1,056

23.02 A I b ) 1 Sons, remoulages et autres résidus du criblage, de la mouture ou autres
traitements des grains de maïs ou de riz dont la teneur en amidon est, en
poids, supérieure à 35 % et inférieure ou égale à 45 % et ayant subi un processus
de dénaturation

1,056

23.02 A I b ) 2

23.02 A II a )

Sons, remoulages et autres résidus de criblage, de la mouture ou autres
traitements des grains de maïs ou de riz, dont la teneur en amidon est , en
poids , supérieure à 35 % et n'ayant pas subi un processus de dénaturation ou
ayant subi un processus de dénaturation et dont la teneur en amidon est, en
poids, supérieure à 45 %

1,056

Sons, remoulages et autres résidus du criblage, de la mouture ou autres
traitements des grains de céréales autres que le maïs et le riz dont la teneur en
amidon, est, en poids, inférieure ou égale à 28 % et dont la proportion de pro­
duit passant à travers un tamis d'une largeur de mailles de 0,2 mm n'excède pas
10 % en poids ou, dans le cas contraire, dont le produit passé à travers le tamis
a une teneur en cendres, calculée sur la matière sèche, égale ou supérieure à 1,5 %
en poids

1,056

23.02 A II b ) Sons , remoulages et autres résidus du criblage, de la mouture ou autres
traitements des grains de céréales autres que le maïs et le riz non repris sous le
n0 de nomenclature 23.02 A II a)

1,056

23.03 A I Résidus de l'amidonnerie du maïs (à l'exclusion des eaux de trempe concentrées ),
d'une teneur en protéines, calculée sur la matière sèche, égale ou supérieure à
63 % en poids (N X 6,25 )

1,5,18

(*) Bénéficient de la restitution à l'exportation les gruaux et semoules de maïs :
— qui ont un pourcentage inférieur ou égal à 30 % passant à travers un tamis dont les mailles ont une ouverture de 315 microns ,
— qui ont un pourcentage inférieur à 5 % de produit passant à travers un tamis dont les mailles ont une ouverture de 150 microns.

(*) Les grains mondés sont ceux qui répondent à la définition reprise à l'annexe du règlement (CEE) n° 821/68 (JO n° L 149 du 29. 6. 1968 ,
p. 46).

(*) Les grains perlés sont ceux qui répondent à la définition reprise à l'annexe du règlement (CEE) n° 821/68 (JO n° L 149 du 29 . 6 . 1968 ,
p. 46).

{') Le produit relevant de la sous-position tarifaire 17.02 B I bénéficie, en vertu du règlement n0 189/66/CEE, de la même restitution à l'expor­
tation que celui relevant de la sous-position 17.02 B II .

(5 ) Ce montant n'est applicable qu' aux exportations de malt d' orge effectuées conformément à l'article 1er du règlement (CEE) n° 1502/72 de
la Commission , du 13 juillet 1972 , relatif à la restitution à l'exportation de malt exporté au début de la campagne de commerciâlisation
1972/1973 (JO n0 L 158 du 14 . 7 . 1972 , p. 27).
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RECTIFICATIFS

Rectificatif au règlement (CEE) n° 1622/72 de la Commission, du 27 juillet 1972, fixant les
taux des restitutions applicables, à compter du 1er août 1972, à certains produits laitiers

exportés sous forme de marchandises ne relevant pas de l'annexe II du traité

(Journal officiel des Communautés européennes n" L 171 du 29 juillet 1972)

Page 19 , annexe, 2e colonne, la désignation des marchandises est à lire comme suit :

Beurre d'une teneur en matières grasses de 82 % en poids ( PG 6 ) :

en cas d'exportation de marchandises relevant des positions 18.06 B , 21.07 C ou 19.08 du
tarif douanier commun fabriquées dans les conditions prévues par le règlement (CEE)
n 0 1259/72 .



Viennent de paraître

RAPPORTS FINALS DE RECHERCHE TECHNIQUE « ACIER » (CECA)

I. TECHNIQUES DE PRODUCTION ET AUTOMATISATION DES PROCEDES
Automatisation du haut fourneau

II . MESURES EN SIDÉRURGIE

— Mesure du poids de l'acier dans les fours Martin et electriques au moyen de
radio-isotopes

— Analyse en continu de l'acier par piles électro-chimiques

— Détermination de l'état thermique interne des lingots à l'aide de vibrations
mécaniques

— Détermination de la rugosité des fils et tôles par la méthode pneumatique

III . ÉTUDE DU PRODUIT

— Fragilisation par écrouissage et vieillissement

— Aciers soudables à dispersoïdes

Tous ces rapports concernent des recherches effectuées par le Centro Sperimentale
Metallurgico (CSM) à Rome.

Les éditions française et allemande peuvent être obtenues à l' adresse suivante :
Centre d'information et de documentation (CID )
Commission des Communautés européennes
29, rue Aldringen
Luxembourg
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